Intended use

This product is only intended as a webcam for connecting to a
PC, and is designed for indoor use only. This product is sealed.
Do not use it if damage is seen. Jollenbeck GmbH accepts no
liability whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless, improper or incorrect use of the product
or use of the product for purposes not recommended by the
manufacturer.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this
occurs, try increasing the distance from the devices causing
the interference.

Disposal information
The crossed-out wheelie-bin symbol means that you
must not dispose of this product together with unsorted
household waste. As electrical devices can contain
mmmm  harmful substances which may cause environmental
damage or harm to your health if not disposed of
correctly, please dispose of these products separately. As the
end user, you are required by law to dispose of used electrical
equipment at an official recycling point. For information about
local recycling points, contact your local authority, civic amenity
site or the business where you purchased this product.
By disposing of electrical products at an official recycling point,
you are doing your bit to ensure equipment is recycled correctly
and professionally, and our environment is protected.
When purchasing a new product, the retailer will let you hand in
old products and dispose of them free of charge provided the
product you are handing in is of a similar type and has the same
functions as the product you are purchasing.
You can hand in small used electrical and electronic equipment
(measuring no longer than 25 cm on any one side) for free and
with no obligation to purchase a similar product at electrical and
electronic retail outlets with sales areas larger than 400m? or at
nearby recycling points designated by the retail outlet.
Wherever possible, remove any batteries before disposing of the
device. Under law, as a user you face the risk of penalties if you
dispose of devices and batteries illegally.

Technical support

Having technical problems with this product? Get in touch
with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

Please keep this information for later reference.

BestimmungsgemaRer Gebrauch
Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz als Kamera fiir den
Anschluss an einen PC und die Verwendung in geschlossenen
Raumen geeignet. Das Produkt ist wartungsfrei. Verwenden
Sie es nicht bei duReren Beschadigungen. Die Jollenbeck
GmbH Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden am Produkt
oder Verletzungen von Personen aufgrund von unachtsamer,
unsachgemaRer, falscher oder nicht dem vom Hersteller
Zweck er

Konformitétshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen

oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den stérenden
Geréten zu vergroRern.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,

dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten

Hausmiill entsorgt werden darf. Da Elektrogerate
mmm Schadstoffe enthalten kénnen, die bei nicht-

sachgemaRer Entsorgung oder Lagerung die Umwelt
und lhre Gesundheit schadigen konnen, sind diese getrennt zu
entsorgen. Sie sind als Endnutzer gesetzlich verpflichtet,
ausgesorgte Elektrogerate an einer offiziell ausgewiesenen

2u in

Ihrer N&he erhalten Sie bei értlichen Behérden, Wertstoffhdfen
oder dem Geschéft, in dem Sie dleses Produkt erworben haben.
Durch die g in einer offi; leisten
Sie einen Beitrag zum fachgerechten Recycling und

Verwendung des Produkts.

Umweltschutz. Bei Erwerb eines neuen Gerétes bietet dessen
Vertreiber die Moglichkeit, im Gegenzug Altgerate
enlgegenzunehmen und kostenlos zu entsorgen, sofern das

zur( e Geréat tiger Art ist und

Funktionen aufweist wie das neu erworbene Produkt.

In Einzelhar 1 mit einer 1

mindestens 400 Quadratmetern fiir Elektro- und Elektromkgerate

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Uso segun instrucciones
Este producto solo vale para ser utilizado como camara para

oder an vom aft oﬂlzlell en
kénnen
Kleln Elektro- und Elektromk -Altgerate (kelne auRere

(iber 25 cm) und ohne Verpflichtung
zum Kauf eines gleichartigen Geréates abgegeben werden.
Eventuell vorhandene Batterien/Akkus missen, soweit moglich,
vor der Entsorgung aus dem Gerat entfernt werden.
Die unerlaubte Entsorgung von Geraten, Batterien und Akkus
durch den Nutzer fiihrt zu Sanktionen gemaR der geltenden
Gesetzgebung.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden
Sie sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten Gber
unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen
Verwendung auf.

Utilisation conforme

Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé dans des locaux
fermés comme caméra en le raccordant a un PC. Ce produit

ne requiert pas d'entretien. Ne pas ['utiliser s'il présente des
dommages extérieurs. La société Jollenbeck GmbH décline
toute responsabilité en cas de dégradations du produit ou

de blessures corporelles dues a une utilisation du produll
inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire aux s

a un ordenador y utilizarlo dentro de lugares o
espacios cerrados. El producto no necesita mantenimiento.

No lo utilice si presenta dafios externos. Jollenbeck GmbH no
asume la garantia por dafios causados al producto o lesiones
de personas debidas a una utilizacion inadecuada o impropia,
diferente de la especificada en el manual, ni por manipulacion,
desarme del aparato o utilizacion contraria a la puntualizada por
el fabricante del mismo.

Advertencia de conformidad
Bajo los efectos de fuertes campos electncos estancos

ode alta , teléfonos ir y
movllas descargas de mlcroondas) pueden aparecer sefales
ue el buen f del aparato

(los aparatos) En caso necesario conviene que la distancia con
los aparatos implicados sea la mayor posible.

que este material no se ha de depositar en

contenedores de basura doméstica sin clasificar. Los
mmmm aparatos eléctricos pueden contener sustancias nocivas

y en caso de no ser debidamente reciclados pueden
resultar peligrosos para el medio ambiente o la salud de las
personas y, por lo tanto, tienen que ser debidamente reciclados.
Como usuario estas obligado legalmente a depositar los
aparatos eléctricos, tras su vida util, en los contenedores
apropiados de un punto limpio oficial. Inférmate sobre el punto
limpio mas proxlmo a tu domicilio en el ayuntamiento de tu

j
E Elicono de un contenedor de basura tachado significa

données par le fabricant.

Indication de conformité

La présence de champs statiques, électriques ou a

haute fréquence intenses (installations radio, téléphones
mobiles, décharges de micro-ondes) peut perturber le bon
fonctionnement de I'appareil (ou des appareils). Dans ce cas,
essayez d'éloigner les appareils a l'origine des perturbations.

Elimination
E Le symbole représentant une poubelle barrée signifie

que ce produit ne doit pas étre placé avec les ordures
ménagéres. Les appareils électriques peuvenl contenir
des substances lox\ques susceptibles de nulre a

), llamando a emp de reciclado de la zona o en
la tienda en la que has adquirido este producto o las pilas.
Entregando los aparatos eléctricos a un punto limpio oficial,
estaras contribuyendo al reciclaje adecuado y a la proteccion del
medio ambiente.

Yrunusauus
CUMBON NEPEUEPKHYTOTO MyCOPHOTO Gaka roBOpUT O
TOM, 4TO BTO U3AENVE HENb3st BbIGPACkIBATL B HE
paccopTMpoBaHHbIii GbiToBOM Mycop. B
mmmm  37€KTPONPUGOPAX MOTYT COAEPXATLCA BpeaHble
BELLECTBA, KOTOPbIE B Crly4ae HenpaBusibHbIX
y wnm xp: anekt moryT
OKpyXalolLeil CPe/ie 1 340POBbLIO Yernoseka. MoaTomy ux
crieflyeT yTIn3MpoBaTL OTAENbHO. B KauecTse KoHeUHOro
nonb3oBaTens Bbl N0 3aKOHY 06si3aHbI CaBaTk CTapble
3MeKTPONPUGOPbI Ha OULMANBHBIX CEOPHBIX MYHKTaX.
WHdopmaumio 06 ocuumanbHbix CGOpHbIX MyHKTax CTapbIX
3NeKTponpuBopoB BBNN3N MOXHO NONY4YUTL B MECTHBIX OpraHax
BNACTW, MECTHBIX NPEANPUSTUSIX MO YTUNN3ALIAM OTXOA0B UK B
maraauHe, rae 6biro KynneHo 1o uanenme.
CpaBasi cTapble anekTponpnuGopsl Ha odurUmManbHbIX CEOpHBIX
NYHKTaX, Bbl BHOCUTE BKNaZ B MPaBUIbHYIO YTUM3ALMIO U
3aLUNTY OKpYXKaloLen cpeas!.
Mpn ‘€HUK HoBoro npubopa/! ero npoaaseu,
npeanaraeT BO3MOXHOCTb CAATL €My CTapsle NpuGophi/
YCTPOWCTBA, GeCnnaTHyIo yTUIN3ALMIO KOTOPbIX OH 0BecneymT,
€Crv caasaemble NPUBOPLI/YCTPOINCTBA SBNSIOTCS OAHOMO TUNa C
HOBbIMM yCTpOiCTBaMM 1 UMEloT
OAVHAKOBbIE C HUMM ChyHKUMM.
B po3HUYHbIX MarasuHax ¢ TOprosoii Nnowazsto He MeHbiue 400
KBaAPaTHLIX METPOB /IS BNIEKTPO- 1 ANEKTPOHHBIX NPUEOPOB/
YCTPOMCTB MK B OHMUMANEHO HA3HAYEHHBIX POSHUYHBIM
Mara3auHoM MyHKTax cGopa HEMOCPEACTBEHHO PSAOM C HUM
MOXHO GecnnatHo caasaTb HeGorbLuMe JMneKTpudeckue 1
ANEeKTPOHHbIE NPUBOPLI/YCTPOICTBA (MX HAPYXXHbIE pasMepbl He
[OMKHbI NpesbilaTe 25¢M) 6e3 06si3aTenbCTaa NoKynkin
OfHOTMNHOTO NpUGOpalyCTpoicTEa.
Ecnu B npubope/yctpoiictee umetotcs 6atapeiiku/
aKKyMYNIATOPBI, UX, 10 BOMOKHOCTH, GNIE/lyeT BblHYTL Nepes
yTansaumen npubopa/ycTpoiicTea.
0TI Has yTunusaums lycTpoiicTe, GaTapeek
[ akxyMynmupua nonb3oBaTeneM BEAET K CaHKUMAM COMacHo
[De/iCTBYIOWEMY 3aKOHOAATENbLCTBY.

TexHuyeckas noaaepxka
Ecnu ¢ 3TM n3genmem BO3HMKaIoT TEXHUYECKNE CIIOXHOCTH,

Al adquirir un electrodoméstico nuevo, cabe la ibili de
que el establecimiento donde lo hayamos comprado se haga
cargo del viejo aparato de forma gratuita, siempre y cuando el
viejo aparato tengan las mismas caracteristicas y funciones que
el nuevo producto.

En los establecimientos con un area de por lo menos 400
metros cuadrados para la exposicion de electrodomésticos y
aparatos eléctricos, o en puntos de recogida con el distintivo
oﬁc\al en el munlclplo se pueden entregar pequefios aparatos

I'environnement et & votre santé en cas déli 10U
de stockage incorrects et ils doivent donc étre éliminés
. En tant que ur, vous étes tenu par la

loi de déposer les appareils électriques usagés dans une borne
de collecte officielle. Pour connaitre les bornes de collecte
proches de chez vous, adressez-vous aux services de votre
commune, aux décharges locales ou au magasin ol vous avez
acheté ce produit.

En déposant vos appareils usagés dans une borne de collecte
officielle, vous contribuez & garantir leur recyclage dans les
régles de I'art et a protéger I'environnement.

Lorsque vous achetez un nouvel appareil, son distributeur vous
donne la possibilité de reprendre en échange votre ancien
équipement et de I'éliminer gratuitement dans la mesure ot
I'équipement repris est de type équivalent et présente les
mémes fonctions que le nouveau produit acheté.

Les petits appareils électriques et électroniques usagés (dont
toutes les dimensions extérieures sont inférieures a 25 cm)
peuvent étre déposés gratuitement, et sans obligation d’acheter
un équipement équivalent, dans les magasins de détail
disposant d’une surface de vente consacrée aux équipements
électriques et électroniques d’au moins 400 m? ou dans des
bornes de collecte officiellement indiquées par le magasin et
situées dans les environs immédiats.

Retirer dans la mesure du possible les accumulateurs et piles
qui se lruuvenl dans les appareils avant leur ellmlnatlon

L' 1 par les col d’'app: , de piles et
d'accumulateurs de maniére non autorisée entralne des
sanctions conformément a la Iégislation en vigueur.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez
vous adresser a notre service d'assistance technique. Le moyen
le plus rapide consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.speedlink.com.

inservibles (con externas
de no mas de 25 cm) de forma gratuita y sin la obligacién de
comprarse un aparato nuevo.
Las pilas y baterias que puedan tener deben ser retiradas del
aparato antes del reciclado.
El reciclaje no autorizado de aparatos, baterias y pilas por el
consumidor puede conducir a sanciones de acuerdo con la
ley vigente.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto,
dirigete a nuestro servicio de soporte, podras entrar
répidamente en la pagina web www.speedlink.com.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

Vicnonb3osanme no HasHayeHmo

310 nspnenve TOMBKO A1 UCl B
kavecTse kamepbl ANs noaknodeHus K MK u npumeHenns B
3aKPBITBIX Vanenve He B TEXHUYECKOM

obcnyxueaHui. He MCnonb3yiiTe ero, ecri Ha ero HapyxHoM
4yacTi nmetotcs noepexaenus. Jollenbeck GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTY 32 ylIEPE MIRENMI0 MM TPABMbI ML

H 3 3
Mnm He coo i uenm
VCONb30BaHNS M3Aenusi.

WHdopmaums o cooTeeTCTBUM

V13-3a BMSHUS CAMBHBIX CTATUYECKMX, AMEKTPUYECKIX MMn
BbICOKO4ACTOTHbIX MOMIeit (M3MyueHne PaanoyCTaHOBOK,
MOBUNbHBIX TeNetoHOB, MUKPOBOMHOBLIX NeYeit) MoryT
BOZHUKHYTb PAMONIOMEXM. B 3TOM Criyyae HyXHO YBENUUUTL
PaCcCTOSIHUE OT UCTOYHMKOB MOMEX.

iTeck B Hawy cnyx6y noaaepxky, GeicTpee Bcero ato
MOXHO caenarb Yepes Halw BeB-cainT www.speedlink.com.

C ary

Utilizzo conforme alle disposizioni

Questo prodotto & indicato solo per I'impiego come webcam
su un PC e l'uso in ambienti chiusi. Il prodotto non richiede
manutenzione. Non utilizzarlo in presenza di danni esterni. La
Jollenbeck GmbH non risponde di danni al prodotto o lesioni
di persone causati da un utilizzo del prodotto involontario,
improprio, erroneo o non indicato dal produttore.

Ans vcnon B

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad
alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la distanza dalle
fonti d'interferenza.

Smaltimento
Il simbolo del bidone barrato indica che & vietato
E smaltire il prodotto insieme ai rifiuti urbanl indifferenziati.
Le app: elettriche ed devono
mmmm ©ssere smaltite separatamente perché possono
contenere sostanze inquinanti che possono essere
nocive per I'ambiente e la salute, se non vengono smaltite o
stoccate correttamente. Come consumatori finali siete tenuti per
legge a conferire le apparecchiature elettriche ed elettroniche da
smaltire in un centro di raccolta autorizzato. Per informazioni in
merito ai centri di raccolta della propria zona contattare le
autorita locali, le imprese di smaltimento locali o il negozio nel
quale avete acquistato il prodotto.
Con lo smaltimento in un centro di raccolta ufficiale contribuite al
corretto riciclaggio e alla tutela del’ambiente.
Al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio, il distributore
offre la possibilita di ritirare in cambio e smaltire gratuitamente le
iature usate se I’ iatura restituita & dello
stesso tipo e ha la stessa funzione del nuovo prodotto
acquistato.
Nei negozi al dettaglio con una superficie di vendita di almeno
400 mq per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure nei

punti di raccolta ufficiali segnalati dal negozio nelle |mmed|ate

zewnetrznych uszkodzemach Jollenbeck GmbH nie ponosi

vicinanze é possibile conferire gratuitamente le appar
elettriche ed elettroniche (con dimensioni esterne inferiori a 25
cm), senza obbligo di acquisto di un’apparecchiatura dello
stesso tipo.

Prima di smaltire un’apparecchiatura rimuovere sempre
eventuall batterie/accumulatori, ove pussnblle

Lo abusivo di app: batterie e
accumulatori da parte dell'utente comporta le sanzioni definite
della legislazione in vigore.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al
nostro supporto che & facilmente reperibile attraverso il nostro
sito www.speedlink.com.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

Gebruik conform de doelstellingen

Dit product is uitsluitend geschikt voor gebruik als camera
aangesloten op een pc, bij gebruik binnenshuis. Het product

is onderhoudsvrij. Gebruik het product niet bij schade aan de
buitenkant. Jollenbeck GmbH is niet aansprakelijk voor schade
aan het product of persoonlijk letsel als gevolg van ondoordacht,
ondeskundig, onjuist gebruik van het product of gebruik dat niet
overeenstemming is met het door de fabrikant aangegeven doel
van het product.

Opmerking over de conformiteit

Velden met een sterke statische, elektrische of hoogfrequente
lading (radiotoestellen, draadloze telefoons, ontladingen van
microgolven) kunnen van invloed zijn op de werking van het
apparaat (de apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot de
storende apparaten te vergroten.

Verwerking van afval
Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft
aan dat dit product niet bij het normale huisvuil mag
worden gedaan. Omdat elektrische apparaten
mmm Schadelijke stoffen kunnen bevatten, die bij
ondeskundige afvalverwerking of opslag schadelijk
kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid, moeten ze apart
worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker wettelijk verplicht
niet meer functionerende elektrische apparaten in te leveren bij
een officieel ir over il iten bij u in
de buurt kunt u opvragen bij uw gemeentelijke overheid, het
sorteercentrum voor afval of het bedrijf waar u het product hebt
gekocht.
Als u apparaten inlevert bij een officieel inzamelpunt, levert u
een bijdrage aan vakkundige recycling en bescherming van het
milieu.
Bij de aanschaf van een nieuw apparaat biedt de leverancier van
dat apparaat de mogelijkheid het oude apparaat gratis retour te
nemen en af te voeren, als het oude apparaat van gelijke aard is
en dezelfde functies had als het nieuwe apparaat.
In een winkel met een verkooprulm(e van rmns(ens 400
vierkante meter voor

zadnej 0éci za produktu lub
obrazenla u ludzi na skutek meuwaznego nieprawidtowego,
S lub przez

uzytkowania produktu.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektryczne lub elektr ne
0 wysokiej czestotliwosci (urzadzenia radiowe, telefony
przenosne, telefony komaérkowe, mikrofaléwki, roztadowania
elektryczne) moga by¢ przyczyng zakiécen w dziataniu
urzadzenia (urzadzen). W takim wypadku nalezy zachowac
wigkszg odlegtos¢ od zrédet zakiécen.

Usuwanie

Symbol przekreslonego pojemnlka na odpady oznacza,

ze produktu nie wo\no wynucac ze zwyklymi,

domowymi. Poniewaz

—-— urzqdzenla elektryczne moga zawierac¢ szkodliwe

substancje, ktére w przypadku niewtasciwej utylizacji lub
sktadowania mogg zagrazac srodowisku naturalnemu i Twojemu
zdrowiu, nalezy je utylizowac¢ osobno. Jako uzytkownik koncowy
masz obowigzek dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do oficjalnie
wyznaczonego punktu zbiérki odpadéw. Informacje o punktach
zbiérki mozna otrzymac w lokalnej administracji, miejscowym
zaktadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt
zostat nabyty.
Utylizujac urzadzenie w oficjalnie wyznaczonym punkcie
zbiérki odpadéw wnosisz wkiad w prawidtowy recycling i
ochrone $rodowiska.
W przypadku nabycia nowego urzadzenia jego dystrybutor
oferuje mozliwo$¢ przyjecia zuzytych urzadzen i ich bezptatnej
utylizacji, jesli oddane urzadzenie jest tego samego rodzaju i
jesli posiada te same funkcje, co nowo nabyty produkt.
W sklepach detalicznych o powierzchni handlowej
przeznaczonej na sprzet elektryczny i elektroniczny, liczacej co
najmniej 400 metréw kwadratowych lub w punktach zbiérki
oficjalnie wyznaczonych przez sklep w jego bezposrednim
otoczeniu mozna bezptatnie oddac zuzyte drobne urzqdzenia
elektryczne i elektroniczne (klorych wymiary zewnetrzne nie

jg 25cm), bez ia do zakupu

urzadzenia.
Ewentualne akumulatory lub baterie znajdujace si¢ w urzadzeniu
nalezy w miare mozliwosci wyja¢ z urzadzenia przed jego
utylizacjg.
Niedozwolony sposob utylizacji urzadzen, akumulatoréw i baterii
przez uzytkownika grozi sankcjami, przewidzianymi przez
obowigzujgce ustawodawstwo.

Pomoc techniczna

W razie probleméw technicznych z tym produktem prosze
zwrécic sie do naszej pomocy technicznej, z ktéra najszybciej
mozna skontaktowac sie przez naszg strone internetowa
www.speedlink.com.

Prosimy zachowac te informacje do pézniejszego wykorzystania.

uygun kullanim

o
op een door de winkel officieel aangewezen |nzamelpunl inde
onmiddellijke omgeving, kunnen kleine elektrische en
elektronische apparaten (geen externe afmetingen groter dan
25cm) gratis en zonder verplichting tot aankoop van een
gelijksoortig nieuw apparaat, worden ingeleverd.

Eventueel aanwezige batterijen of accu’s dienen voor zover
mogelijk voor afvoer uit het apparaat te worden verwijderd.

Op ige afvoer van batterijen en accu’s
door de gebruiker staan sancties overeenkomstig de geldende
wetgeving.

Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit product contact op met
onze ondersteuning; u kunt hen het snelste bereiken via onze
website www.speedlink.com.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.
zgodne z

Ten produkty jest przeznaczone tylko do stosowania jako
kamera do podtaczenia do komputera PC i do stosowania
w pomieszczeniach zamknigtych. Produkt nie wymaga
konserwacji. Nie wolno go uzywac przy widocznych

ime ve gevre korumasina katkida bulunursunuz.

Yeni bir cihaz satin aldiginizda Griin dagiticisi karsilikli olarak
eski cihazlari geri alma ve ticretsiz olarak tasfiye etme olanagi
sunar, bunun kosulu geri verilen cihazin ayni degerde olmasi ve
yeni satin Griiniin ayni 6zelliklerine sahip olmasidir.

En az 400 metrekarelik satis alanina sahip olan elektrikli ve
elektronik cihaz perakende satis magazalarinda veya perakende
satis magazasi tarafindan resmi olarak sunulan toplama
yerlerinde hemen yakininda kiigtik elektrikli ve elektronik eski
cihazlar (dis caplari 25cm (izeri olmayan) (icretsiz olarak ve
benzer tiirden bir cihazi satin alma yikaimlil olmadan teslim
edilebilir.

Muhtemelen mevcut olan bataryalar/akiiler miimkiinse
tasfiyeden 6nce cihazdan gikariimalidir.

izin verilmeyen cihazlarin, bataryalarin ve akiilerin kullanici
tarafindan tasfiyesi gegerli yasaya gore yaptirimlara neden olur.

Teknik destek

Bu driinle ilgili teknik zorluklarla karsilasmaniz durumunda
ltitfen musteri destek birimimize bagvurun. Buraya en hizli
WWW. com adli web ! iz,

Lutfen bu bilgiyi daha sonra kullanmak {izere saklayin.

Rendeltetésszerii hasznalat
Ezek a termékek csak é j oval
csatlakoztatva és zart helylsegben torténé hasznalatra
alkalmasak. A termék nem igényel karbantartast. Ne hasznalja
kijlsé séri]lés esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal

é ] karért vagy vagy személyi
sérilésért, ha az figyelmetlen, szakszer(tlen, hibas, vagy nem a
gyarto altal megadott célnak megfelelé hasznalatbél eredt.

Megfelel6ségi tudnivalok

Eros sia(\kus elekiromos vagy nagyfrekvenc\aju mezok
telefonok,
mikrohullamu siitok, kistlések) halaséra a készilék (a
készilékek) miikodési zavara léphet fel. Ebben az esetben
prébalja meg novelni a tavolsagot a zavaré késziilékekhez.

Artalmatlanitas
Az athuzott hulladéktarold jele azt jelenti, hogy ezt a
terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt
semlegesiteni. Mivel az elektromos késziilékek karos
anyagokat tartalmazhatnak, amelyek szakszeriitlen
eltavolitasa vagy tarolasa a kornyezetet és az
egészséget karosithatja, ezért kiilon kell eltavolitani. Végsé
felhasznaloként térvény kotelezi Ont arra, hogy a kiselejtezett
elektromos késziilékeket arra kijelolt gy(jtéhelyen adja le. A
kozelében Iévo gylijtéhellyel kapcsolatos informéaciokat a helyi
hatosagoknal Ujrahasznosité kozpontokban, vagy a terméket
forgalmazo Uzletben szerezhet be.
Hlvatalos gyu elyen leadassal hozzéja’rul a szakszer(

kor
H Uj késziiléket véséro\ akkor a kereskedd felajénlja hogy a
régi készUléket atveszi és ingyenesen semlegesiti, ha a
visszaadott készlilék és az tjonnan vasarolt késziilék felépitése
és funkcicja azonos.

Bu Urtinler yalnizca 2

ve kapali ortamlarda kullaniimasi igin tasarlanmistir. Uriin, bakim

gerektirmez. Dis hasarlar mevcutsa kullanmayin. Jollenbeck

GmbH dlkkatslz teknlglne aykiri, hatali veya Uretici tarafindan
ama durumunda

triindeki hasarlardan ya da yaralanmalardan sorumlu degildir.

Uygunluk agiklamasi

Guglu statik, elektrikli veya yiiksek frekansli alanlarin etkisi ile
(radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga bosalimlari)
aygitin (aygitlarin) islevleri kisitianabilir. Bu durumda parazite yol
acan cihazlara mesafeyi bliyitmeye caligin.

Tasfiye

legalabb 400

i teriletet és elektronikus keészilekek
eladéséra szantak, vagy kiskereskedelmi tizletek altal azok
kozvetlen kornyezetében hivatalosan kijelolt gyGjtéhelyeken
ingyenesen leadhatja a régi kisméretii elektromos és
elektronikus eszkézoket (kiils6 méretek nem haladjak meg a 25
cm-t), Uj késziilék vasarlasa nélkil.
Az imulatorokat,

szerinta

semlegesités el6tt tavolitsa el a készulékbdl
A elemek és

eltavolitasa az érvényes torvénykezés szerinti szankc\okat von
maga utan.

Miszaki tamogatas
Atermékkel kapcsolatos miiszaki problémak esetén forduljon
T4 -\

Uzerine ¢izgi cekilmis ¢8p tenekesinin simgesi triinin
evsel atiklara atilmamasi gerektigini belirtir. Elektronik

cihazlar usulune uygun olarak lashye veya

cevl zarar verebilen

zararl maddeler |9ereb|leceg|nden bu cihazlar ayr
olarak tasfiye edilmelidir. Yasal olarak elektronik cihazlari, resmi
bir elektronik cihazlar toplama yerine iade etmekle son kullanic
olarak siz ylkimlUstiniz. Yakininizdaki toplama noktalari
hakkindaki bilgilere yerel makamlardan, geri doniistim
merkezlerinden ya da triinii satin aldiginiz diikkandan sahip
olabilirsiniz.

Resmi bir toplama yerinde tasfiye edilerek teknigini uygun geri

inkhoz, melyet leggy: honlapunkon
www.speedlink.com keresztiil érhet el.

Kérem, ezt az informéaciét tartsa meg referenciaként.
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Position the webcam on the desktop or monitor. The clamping
mechanism acts as a stand or can be used to attach the webcam
to the monitor or notebook.

. Plug the webcam's USB connector into any free USB port on

your computer. The operating system will automatically detect
the device and it will be ready to use in a few seconds.

. Rotate the lens until the image appears sharp.
. Adjust the brightness of the LEDs using the in-line remote.

. Windows®: to install the AmCap video-capture software, insert

the supplied CD into your CD drive. If the installation process
does not start automatically, navigate to your CD-ROM drive
using Windows® Explorer and start the program by

clicking Setup.exe.

. Once the software is installed, you can then press

the snapshot button to take a picture.

Please note that you require an additional microphone or headset
for video chat.

1.

N

o

o

Platzieren Sie die Webcam auf dem Tisch oder am Bildschirm.
Der Klappmechanismus kann als Standfu sowie zur
Befestigung am Bildschirm oder Notebook dienen.

SchlieRen Sie den USB-Stecker der Webcam an eine freie USB-
Schnittstelle Ihres Computers an. Das Gerat wird automatisch
erkannt und ist nach wenigen Sekunden einsatzbereit.

Drehen Sie die Fokuslinse, bis Sie ein scharfes Bild erhalten.
Regulieren Sie die Helligkeit der LEDs Uber die
Kabelfernbedienung.

ind : Legen Sie zur der AmCap-Vi
die mitgelieferte CD in Ihr CD-Laufwerk ein. Sollte die Installatlon
nicht automatisch beginnen, wahlen Sie im Windows® Explorer
Ihr CD-Laufwerk und starten Sie das Programm ,Setup.exe®.

Nach Installation der Software 16st ein Druck auf die Snapshot-
Taste eine Aufnahme aus.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir Video-Chats ein zusétzliches
Mikrofon oder Headset bendtigen.

1. Placez la webcam sur la table ou sur I'écran. Le mécanisme
pliable peut étre utilisé comme socle ou bien comme fixation sur
un écran ou un ordinateur portable.

»

Raccordez la fiche USB de la webcam a une prise USB libre sur
votre ordinateur. L'appareil est détecté automatiquement et prét a
I'emploi en quelques secondes seulement.

w

. Tournez la lentille de mise au point jusqu’a ce que
I'image soit bien nette.

>

Réglez la luminosité des DEL a l'aide de la
télecommande filaire.

o

Windows® : pour installer le logiciel vidéo AmCap, insérez le CD
fourni dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'installation ne démarre
pas automatiquement, cliquez sur votre lecteur de CD-ROM
dans I'Explorateur de Windows® et lancez le programme «
Setup.exe ».

L

Une fois I'application installée, il suffit d’appuyer sur la touche
Image arrétée pour prendre une photo.
Nous attirons votre attention sur le fait que vous avez besoin en

plus d’'un microphone ou d'un combiné casque-micro pour les
vidéochats.

1. Coloca la webcam sobre la mesa o al lado de la pantalla. EI
mecanismo plegable se utiliza como pie para sobremesa o
para sujetar la cdmara a un portatil o un monitor.

2. Conecta el cable USB de la webcam a un puerlo USB libre
de tu ordenador. El disp: se detecta at
puedes utilizarlo sin mas a los pocos segundos.

3. Gira la lente de focalizacién hasta que obtengas
una imagen nitida.

4. La luminosidad de los LEDs se regula en el mando del cable.
5. Windows: Inserta el CD adjunto para la instalacion del software
AmCap en la unidad de CDs del ordenador. Si no se instala

automaticamente, en Windows® Explorer, selecciona tu unidad
de CD-ROM e inicia el programa ,setup.exe".
6. Tras la instalacion del software, si pulsas el boton de

instantaneas se inicia una toma o captura.

No olvides que para videochats precisas ademas un micréfono o
un headset (micro+auriculares).

. Pacnionoxure Be6-kamepy Ha CTOmNE Un Ha MOHITOpE.
DUKCUPYIOLLMI MEXaHIN3M MOXET MCMOMNb30BATLCS Kak HOXKA, @
TakKe AN KPenneHUs Ha MOHUTOpe Unu HoyToyke.

2. B USB-wTekep BeG- pbl B cBO60AHDBIN USB-p:
. Cuctema PacnoaHaer ycTpoiicTeo
11 0HO FOTOBO K PAGOTE YePE3 HECKOMLKO cekyHa.

L

Mosopaunsaiite hOKyCHYIO NIMH3Y 0 NOMNYYEHNS YETKOro
n306paxeHus.

>

ApkocTb 0B perynup ¢ kab

nyneta Y.

o

Windows®: Ans uHctannsumm MO ans paGotsl ¢ Buaeo AmCap
BCTaBbTE KOMNAKT-AMCK M3 KOMNMEKTa NOCTaBKM B AANCKOBOA

pa. Ecnn S He aBTOMaTU4eCKM,
BbIGepuTe B MPOBOAHMKE AMCKOBOA U 3aNyCTUTE NPOTPaMMy
~Setup.exe".

6. Mocne nHctannaumm MO CHAMKN MOXHO AenaTb HaxaTuem Ha
KkHoMKy Snapshot.

MOMHITE O TOM, YTO ANS BUAEO-HATOB AOMONHUTENBHO
HEeo6X0ANMbI MAKPOKOH MM rapHUTYpa.

~

w

o
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1.

>

Posizionare la webcam sul tavolo o sul monitor. Il meccanismo
pieghevole puo essere usato come base di appoggio o per il
fissaggio su monitor o notebook.

. Collegare il connettore USB della webcam a una porta

USB libera del computer. Il dispositivo viene riconosciuto
automaticamente ed & pronto per ['uso in pochi secondi.

. Girare la lente di messa a fuoco fino ad ottenere

un’'immagine nitida.
Regolare la luminosita dei LED tramite il telecomando a filo

. Windows®: Per installare il software video AmCap inserire il

CD fornito in dotazione nell'unita CD-ROM. In caso di mancato
avvio dell'i l'unita CD nel
Windows® Explorer ed avviare il programma +Setup.exe”.

. Al termine dell'installazione del software premere il

tasto snapshot per scattare una foto.

Si precisa che per le chat Video occorre un microfono o un headset
aggiuntivo.

o

1.

N
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Plaats de webcam op het bureau of op het beeldscherm. Het
uitklapmechanisme kan zowel als statief als voor bevestiging op
het scherm of de notebook worden gebruikt.

Steek de USB-stekker van de webcam in een vrije USB-poort
van de computer. Het apparaat wordt automatisch herkend en is
na een paar seconden gereed voor gebruik.

Draai aan de focusring om de lens tot het beeld scherp wordt.

Regel de helderheid van de LED’s met de
regeling in de kabel.

. Windows®: Plaats voor installatie van de AmCap-videosoftware

de meegeleverde cd-rom in het cd-romstation. Als de installatie
niet automatisch wordt gestart, selecteert u in de Windows®-
Verkenner uw cd-romstation en start u het programma ,Setup.
exe".

Na installatie kunt u met een druk op de snapshotknop
een opname maken.

Houd er rekening mee dat u voor een videochat ook nog een
microfoon of een headset nodig hebt.

1. Umies$¢ kamere internetowg na stole lub na monitorze. Sktadany
mechanizm mozna wykorzystac jako stojak lub do

1.

‘Webcami masaya ya da ekrana konumlandirin. Katlanir
ayaklik olarak ya da bir Notebook veya bir

na ekranie na notebooku lub monitorze.

ekrana sabitlemek igin kullanilabilir.

spowoduje wykonanie zdjecia.

Nalezy pamietac, ze do czatéw wideo potrzebny jest dodatkowy
mikrofon lub zestaw stuchawkowy.

inizdaki bos bir USB
arabirimine takin. Aygit otomatik algilanir ve birkag saniye

Net bir goriintii elde edene kadar odaklama mercegini gevirin.

Windows®: AmCap video yazilimini kurmak igin birlikte
gonderilen CD'yi CD siiriiciiniize yerlestirin. Kurulum islemi
otomatik olarak baglamazsa, Windows® Explorer'den CD
siirictiniizii segin ve ,Setup.exe” programini baslatin.

2. Podtacz wtyk USB kamery do wolnego ztgcza USB 2. W in USB fisini
Urzadzenie zostanie automatycznie rozpoznane i po kilku
sekundach bedzie gotowe do pracy. sonra kullanima hazirdir.
3. Obro¢ soczewka obiektywu, by uzyskac ostry obraz. 3.
4. Reguluj jasnos¢ diod LED za pomoca kablowego pilota zdalnego 4. LED'lerin parlakhigini kablolu uzaktan kumanda
sterowania. lzerinden ayarlayin.
5. Windows®: w celu zainstalowania oprogramowania AmCap 5.
umies¢ pMQ CD w napedzwe CD ROM. Jezeli instalacja nie
Wmdows®
wybierz naped CD-ROM i uruchum program ,Setup.exe".
6. Po zainstalowaniu oprogramowania naci$nigcie przycisku spustu 6.

Yazilim kurulduktan sonra hizli gekim tusuna
bastiginizda kayit yapilir.

Video gériismeleri igin ek bir mikrofona veya kulakliga gerek
olduguna dikkat edin.

SPEEDLINK"

REFLECT
LED WEBCAM

—

SPEEDLINK®

S1-6815-BK-02

QUICK INSTALL GUIDE

VERS. 1.0

SPEEDLINK®

Cce

© @ www.speedlink.com ® ®

TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com
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System check made easy
Small, intelligent diagnostic tool
Reveals unused performance potential
Scans for system stability problems
Detects undesired privacy traces

More info:

www.simplitec.com

Xpfion cUPQWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG
AuTS TO TTPOIdV EVOEIKVUTAI POVO Yia Xprion
WG KaPEPQ yia TN Uﬂvésuq og évav H/Y kai yia
Xpnon og K)\slcnoug Xwpoug. To Tpoidy ﬁev

odle predpistl

Tento vyrobek je uréen k vyuZiti jako kamera
pfipojovana k pogitaci a pro pouzivani

v uzavrenych prostorach. Produkt je

amairei ouvtipnon. Mnv To xpr €qv

y. V pripadé vnejslho poskozeni
GmbH

Trapoucidder eEwTepIkEG InpiEg. H
GmbH dev avahapBavel kayia euBivn yia
InMIEG OTO TTPOIGV 1 VIO TPAUKATIOHOUSG
aTOPWY AOYW aTTPOOEKTNG, AKATAAANANG,
£0QaAEVNG XPONG 1) XPIONG TOU TIPOIGVTOG
Yia SIGQOPETIKG OTTO TOV AVAPEPOHUEVO ATTO TOV
KATAOKEUAOTH, OKOTTO.

Y1odeign cuppdpewaong

Y16 TV €TMidpacn SuvaTwV OTATIKWY,
NAEKTPIKWV TTEBiWV 1} TESiwY UPnAng
OUXVOTNTAG (AOUPHATEG EYKATAOTATEIG,

KIVATA TNAEQWVA, ATTOQOPTIOEIG TUTKEUWV
HIKPOKUPATWY) iowg UTTapgouv emdpdoeig oTn
AeIToupyia TNG CUCKEURS (TwV CUCKEUWV). Z&
QauTA TNV TIEPITITWON SOKINACTE VO QUEATETE
TNV aéoTacn TIPOG TIg GUCKEUES TTOU
BnuIoupyolV TTapepBoAr.

Améppiyn

To oupBoAo Tou Biaypappévou kadou

QATIOPPIPHATWY Cnpaivel 6T TO TTapoV
E TIPOIGV Bev ETITPETTETAI VAl
mmmm OTOPPITITETA e Tal i Ta§ivopnpiéva

OIKIaKd amoppippara. ETreidn aTig
NAEKTPIKEG TUOKEUEG PTTOPET VO TTEPIEXOVTAI
emPBAaeig ouaieg, o1 oTroieg o€ akatdAAnAn
81460 1} ATTOBrKEUCT, UTTOPEi va
npoKa)\caouv (nplu oTo nsp\Ba)\)\ov Kal TNV
Uyeia oag, TIpETTel va amoppiTTTovial
EexwploTd. Eogig wg TeEAIKGG XproTnG eioTe
UTTOXPEWUEVOG Va TIapadiBeTe TIg aXpnoTeS
NAEKTPIKEG CUOKEUEG O€ éval ETTIONUO
kaBopiopévo onpeio cuykévTpwaong. MTopeiTe
va AGBETE TTANPOPOPIEG TXETIKEG HE Ta onpeia
OUANOYIG TNG TTEPIOXNG TG OTIG TOTTIKEG
apXEG, OTA KEVTPA AVOKUKAWOIHWY UNKWV 1
OTO KATAOTNHA, GTO OTT0IO ATTOKTAOATE AUTS TO
TTPOIdV.
Méow TG amoppIYng O€ Eva €TTICNUO onpEio
OUANOYIG OUVEIGQEPETE OTNV OWOTH
avakukAwan Kai aTv TIpoaTacia Tou
TrepIBAAAOVTOG.
Kata tnv améktnon piag véag GUOKEUNG O

mnv
TIapaAaBng Twv TOAIWY CUCKEUWY Kal
BSwpedv amdppIYng, EPOTOV N GUOKEUT| TTOU
ETMOTPEPETAI Eival TOU iB10U TUTTOU Kail EXEN TIG
i61eG AEITOUPYIEG PE TO VEO-ATIOKTNBEV TTPOIOV.
Empémetal Swpedv Tapadoan NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWV TTAAQIWV CUTKEUWV (OX1 ME
EGWTEPIKEG DINOTACEIG TIAVW ATTO 25€K.) Kal
XWPIG UTTOXPEWGT ayopdg HIag I0GTIHNG
OUOKEUNGOE KATaoTApATA MAVIKFAG NAEKTPIKWY
Ka1l NAEKTPOVIKWV OUCKEUWY PE ETIPAVEIX
TouAdIoTOV 400 TETPAYWVIKA PETPA KAl OE
emionpa kabopiopéva aTé To KATdaTnua
Nlavikiig onpeia ouykEVTpwong, Ta oTroia
BpiokovTal KOVTA OTO KATAOTNHA AIAVIKAG.
Evdexopeva uTrapXouaeg pTratapieg/
uuaowpsuwég TTpETEl, EQAToV gival Suvardv,
va TIPIV a1 TNV, ]
arrd Tn GUOKEUN.

Hpun mnpmduivn uno’ppl\un OUOKEUWY,
UTIATApIV Kl OUGCWPEUTAV amd Tov xprioTn

jej nepouzivejte. Firma

neprebira ruéenl za poskozeni vyrobku nebo
zranéni osob, vzniklé v disledku nedbalého,
neodborného, nespravného pouZiti vyrobku,
nebo v dusledku pouZiti vyrobku k jinym
acelam, nez byly uvedeny vyrobcem.

Informace o konformité
Za pusobeni silnych statickych,

Indicagao de conformidade
Influéncias de campos estatlcamenle lortes
éctricos ou de alta

de microondas) podem causar falhas no
funcionamento do aparelho (dos aparelhos).
Neste caso tente aumentar a distancia
relativamente aos aparelhos que interferem.

Aviso sobre a eliminagao de residuos
O simbolo de contentor de lixo
barrado indica que este produto e as
pilhas correspondentes ndo podem
mmmm Ser deitados no lixo comum. Os
aparelhos elétricos contém
substancias toxicas e, em caso de nao serem

nebo vysokofrekvenénich poli (radiova
zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné vyboje)
muze dojit k omezeni funkénosti pfistroje
(pfistroju). V takovém pfipadé se pokuste
2zvétsit distanci k rusivym pfistrojam.

Likvidace
Symbol preskrtnuté popelnice
znamenad, Ze se vyrobek nesmi
vyhazovat s nelrldenym domovni

cor ar
podem ser perigosos para o meio ambiente e
a salde das pessoas, devendo, portanto, ser
separados para a eliminagao. Como
consumidor final, é sua obrigagao, portanto,
entrega-los a um posto de recolha de lixo
eletrénico e de pilhas identificado pelo
distintivo oficial. Informagdes sobre os pontos
de recolha de residuos mais préximos de si
podem ser obtidas através das autoridades

is, pontos de reci ou dos

Protoze i pristroje
mohou obsahovat 8kodlivé latky, které
mohou vést k poskozeni Zivotniho prostredi
nebo zdravi osob pfi nespravné likvidaci ¢i
skladovani, je nutné takové pristroje likvidovat
oddélené. Jako koncovy uZivatel mate dle
zakona povinnost odevzdat vyslouzilé
elektrospotfebite do Uifedné urcené sbérny.
Informace o sbérnach ve Vasi blizkosti
obdrzite na mistnich uradech, u mistniho
podniku pro likvidaci odpadu, nebo v obchodé,
ve kterém jste tento vyrobek zakoupil(a).
Tim, Ze pfistroje nechate zlikvidovat na
oficialnich sbérnych mistech, pfispivate k
odborné recyklaci a ochrané Zivotniho
prostredi.
Pfi nakupu nového pfistroje umoziiuje jeho
prodejce protiodbér starsich pfistroju a jejich
likvidaci, je-li Wy pristroj
stejného druhu a pini stejné funkce jako nové
zakoupeny produk(
V maloobchodé o prodejni plose alespoil 400
metrd ¢tvereénich vyhrazené pro elektrické a
elektronické pfistroje nebo na oficialné
vyhrazenych sbérnych mistech maloobchodi
nachazejicich se v bezprostfednim okoli Ize
staré malé elektrické a elektronické pfistroje
(zadny vnéjsi rozmér neprekracuje 25cm)
odevzdat bezplatné a bez zavazku k nakupu
stejného pristroje.Pfipadné baterie &i
akumulatory je nutné pred likvidaci z pfistroje
vyjmou
Nepovolena likvidace pristroju, baterii &i
akumulatorti provadéna uzivatelem vede k
postihtim dle platnych zakona.

Technicky suport

V pfipadé technickych problému s timto
produk(em kontaktujte prosim nas suport, ktery
je nejrychleji dostupny proslrednlctvlm nasich
webovych stranek www. com.

estabelecimentos onde adquiriu este produto.
Com a eliminagao em um ponto de recolha
oficial, esta a contribuir com a gestao
especializada de residuos e com a protegéo
do meio ambiente.

Ao adquirir um aparelho novo, o comerciante
oferece a possibilidade de levar, de forma
gratuita, o aparelho velho no momento da
entrega, com a condicdo de que o aparelho
velho tenha as mesmas caracteristicas e
fungdes que o novo aparelho adquirido.

Nos estabelecimentos com uma area de, pelo
menos, 400 metros quadrados de exposigao
de eletrodomésticos e aparelhos elétricos, ou
em lojas com a identificagdo de recolha oficial
do municipio, é possivel entregar aparelhos
elétricos ou eletronicos pequenos (ndo
maiores de 25 cm) de forma gratuita e sem a
obrigagéo de comprar um aparelho novo.

As pilhas e baterias que estiverem nos
aparelhos deverao ser removidas antes da
eliminagao.

A eliminagédo n&o autorizada de aparelhos,
pilhas e batenas pelo consumidor podem
causar segundo as

vigentes.

Suporte técnico

Em caso de quaisquer dificuldades com este
produto, ponha-se em contacto com o nosso
servigo de atendimento que pode aceder
rapidamente através de nosso website
www.speedlink.com.

Por favor, guarde esta informag&o para uma
futura referéncia.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

odnyei € KUPWOEIG TUQ He TV
vopoBeaia.

Texvikii uTTooTHPIEN

2 TEXVIKEG DUOKOAIEG HE QUTO TO TTPOIGY,
ameuBUVBEITE OTO TUAPA UTTOOTAPIENG, OTO
OTT0i0 UTTOPEITE VO EXETE Ypriyopn TTp6oBacn
péow TnG IoTooeAiBag pag www.speedlink.com.

MNapakahoUpe QUAGETE aung TIG TTANPOQOPIEG
yia HEAAOVTIKR) ava@opd.

Utilizagéo correta

Este produto destina-se exclusivamente a uma
utilizagdo como camara para a ligagao a um
PC e ao uso em espagos fechados. O produto
nao necessita de manuteng&o. Nao o utilize
em caso de danos exteriores. A Jollenbeck
GmbH n&o se responsabiliza por danos no
produto ou ferimentos pessoais resultantes

de utilizagao incorrecta, negligente, errada ou
indevida do produto para fins que nao aqueles
previstos pelo fabricante.

Dette produkt er kun beregnet til brug som
kamera og for tilslutningen til en PC og er

kun egnet til brugen i lukke rum. Produktet

er vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke, hvis

det har udvendige skader. Jéllenbeck GmbH
er ikke ansvarligt for skader pa produktet

eller personskader pa grund af uforsigtig,
uhensigtsmaessig og ukorrekt anvendelse eller
anvendelse il et formal, som ikke svarer til
producentens anvisninger.

Overensstemmelseshenvisning

Under pavirkning af steerke statiske, elektriske
felter eller felter med hgj frekvens (radioanleeg,
mobiltelefoner, mikrobglge-afladninger), kan
der opstéa funktionsforstyrrelser af enheden
(enhederne). | dette tilfeelde ber du preve pa,
at forsterre afstanden til forstyrrende enheder.

Bortskaffelse
Symbolet med den overstregede
affaldsbeholder betyder, at dette
produkt ikke ma bortskaffes sammen
mmmm Med det usorterede
husholdningsaffald. Da elapparater
kan indeholde skadelige stoffer, som kan
beskadige miljget og dit helbred, hvis de ikke
bortskaffes eller opbevares korrekt, skal de
bortskaffes separat. Som slutbruger har du
pligt til at aflevere udtjente elapparater pa et
officielt indsamlingssted. Du kan indhente
oplysninger om indsamlingssteder i naerheden

Nar du koper en ny produkt far du méjlighet att
i gengéld 1amna in dina gamla apparater ill
butiken utan kostnad, om de ar av likvardig typ
och har samma funktioner som den nykopta
produkten.

Gamla elektriska och elektroniska apparater av
mindre format (inga utvéndiga matt ver 25cm)
kan gratis och utan krav pa att kopa en ny,
likvardig produkt lamnas in till butiker med en
forsaljningsyta for elektriska och elektroniska
produkter pa minst 400 kvadratmeter eller till
ett allmént insamlingsstalle i narheten som
anvisas av butikspersonalen.

fra de lokale myndigheder, genbr
eller den butik, hvor du har kgbt dette produkt.
Ved bortskaffelse pa et officielt
indsamlingssted yder du dit bidrag til korrekt
genbrug og miljobeskyttelse.

Ved keb af et nyt produkt giver forhandleren
mulighed for at aflevere gamle, udtjente
produkter, hvorefter de bortskaffes gratis, hvis
det returnerede produkt er af samme type og
har de samme funktioner som det
nyerhvervede produkt.

Sma, udtjente el- og elektronikprodukter (ingen
udvendige mal over 25cm) kan afleveres gratis
til detailforretninger med et salgsareal pa
mindst 400 kvadratmeter til el- og
elektronikprodukter eller til indsamlingssteder,
som er officielt udpeget af detailforretningen i
dennes umiddelbare nzerhed, uden
forpligtelser om kab af et lignende produktet.
Eventuelle batterier/akkuer skal sa vidt muligt
tages ud af produktet fer bortskaffelsen.

Hvis brugeren bortskaffer apparater, batterier

og
akkuer ulovligt, medferer det sanktioner i
henhold til den geeldende lov.

Teknisk support

Ved tekniske problemer med dette produkt,
kontakt venligst vores support som du finder
pé vores webside www.speedlink.com.

Du bedes opbevare disse informationer til
senere brug.

Foreskriven anvandning

vanliga eller uppl

apparater eller nagon typ av batterier pa annat
satt an det tilldtna leder till rattsliga sanktioner
enligt gallande lagar och bestammelser.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med produkten
kan du véanda dig till var support. Du nar
den snabbast genom var webbsida
www.speedlink.com.

Spara den har informationen fér senare bruk.

lysten mukainen kaytto
Tama tuote on tarkoitettu liitettavaksi

1 liitdntéan ja ka iksi vain
kamerana suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei
tarvitse huoltaa. Al4 kayt4 sit, jos havaitset
ulkoisia vaurioita. Jéllenbeck GmbH ei ota
minkaanlaista vastuuta tuotteeseen syntyvlsla
vaurioista tai r

ostoon. Mahdollisesti olemassa olevat paristot/
akut on, mikali mahdollista, poistaa laitteesta
ennen havittamista.

Kaytt suorittama luvaton laitteiden,
paristojen ja akkujen havittdminen johtaa
seuraamuksiin voimassa olevan
lainsé&dénnon mukaisesti.

Tekninen tuki

Jos sinulla on teknisia ongelmia taman

tuotteen suhteen, kaanny tukemme

puoleen Tukeen saat nopeimmin yhteytta
www.

Utilizare conforma

Acest produs este adecvat numai ca o camera
de luat vederi, pentru conectarea la un PC si
pentru utilizarea n spatji inchise. Produsul

nu necesita intretinere. Nu utilizati produsul
daca prezinta deteriorari exterioare. Compania
Jollenbeck GmbH nu isi asuma raspunderea
pentru deteriorari ale produsului sau vatamari
corporale cauzate de utilizarea neatenta,

com kautta.

Sailyta nama tiedot mychempaa
kayttoa varten.

Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun ment som kamera for
tilkobling til en datamaskin og er kun egnet for
bruk innenders. Produktet er vedlikeholdsfritt.
Ma ikke brukes ved ytre synlige skader.
Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for produktet
eller for personskader som skyldes ikke
forskriftsmessig eller feil bruk, eller bruk

av produktet utover det som er angitt fra
produsenten.

Samsvarsanvisning
Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske
eller hﬂyfrekvenle felt (radioanlegg,

mlkrl, gt inger) kan
det ft
apparatene. Forsek i sa fall é oke avstanden til
forstyrrende utstyr.

[}

jotka johtuvat tuotteen huolimattomasta,

irt ai d
ohjeiden vastaisesta, kayttotarkoituksesta
poikkeavasta kaytosta.

Vaatimustenmukaisuutta koskeva
huomautus
Voimakkaat staattiset, sahkolse( tai

juuksi i
matkapuhelimet, mlkroaallopurkauksel) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite
on silloin yritettava siirtdd kauemmas hairion
aif ista laitteista.

Den har produkten ska bara a som
kamera inomhus och anslutas till en PC.
Produkten &r underhallsfri. Anvénd den inte
om det finns utvéndiga skador. Jéllenbeck
GmbH tar inget ansvar for skador pa produkt
eller person som &r ett resultat av ovarsamhet,
slarv, felaktig anvandning eller att produkten
anvants for syften som inte motsvarar
tillverkarens anvisningar.

om
Starka statiska, elektriska och hogfrekventa
falt (radioanlaggningar, mobiltelefoner,
urladdningar fran mikrovagsugnar) kan
paverka apparatens/apparaternas funktion.

| s& fall ska du férsdka 6ka avstandet till den
apparat som stor.

Kassering

Symbolen med den 6verstrukna
soptunnan betyder att produkten inte
far slangas bland de vanliga

I3=¢

Havittaminen
Ylivedetyn jateastian symboli
tarkoittaa, ettei tata tuotetta saa
havittaa lajittelemattoman
mmm  Kotitalousjatteen seassa. Koska -
voivat siséltaa haitall
aineita, jotka voivat muussa kuin
asianmukaisessa havittamisessé tai
varastoinnissa vahingoittaa ympérist6é ja
terveytta, ne on havitettava lajiteltuna. Sinulla
on Ioppuk ytt: & lakisaateinen velvollisuus
toimittaa kaytosta otetut séhkolaitteet
viralliseen kerayspisteeseen. Tietoja
kerayspisteis hellasi saat paikallisilta
i i j tai siité liikkeesta

Soppelkassen med strek over angir at
produktet ikke ska\ kastes sammen

a , gresita sau neconforma
destinatiei produsului, indicate de producator.

Informatie privind conformitatea

Daca se afla sub influenta campurilor statice,
electrice sau de inalta frecventa puternice
(statii de radio, telefoane mobile, descarcari
de microunde), aparatul (aparatele) poate/
pot suferi defectiuni. In acest caz, incercati s&
mariti distanta fata de aparatele perturbatoare.

Eliminare
Simbolul tomberonului taiat indica
faptul ca acest produs nu poate fi
aruncat la gunoiul menajer. Deoarece
mmmm 2aParatele elec_lrice pot contine
substante nocive, care in caz de
eliminare sau depozitare incorecta a
aparatelor, pot cauza daune sanatatii si
mediului, trebuie eliminate separat. Utilizatorii
sunt obligati pnn lege sa predea aparatele
electrice la punctele de colect:
autorizate. Informatii cu privire la punctele de
colectare din apropierea dumneavoastra puteti
gasi la autoritatile locale, centre de reciclare si
la magazinul la care ati achizitionat produsul.
Predand aparatul la un punct de colectare
oficial contribuiti la reciclarea acestuia si la
protejarea mediului.
unui nou aparat, vanzatorul

med usortert h
mmm  Elektroniske apparater |nneho\der
potensielt helse- og miljoskadelige
stoffer som krever separat, forskriftsmessig
kassering. Som sluttforbruker er du lovpalagt &
levere inn brukte elektroniske apparater til et
godkjent innsamlingssted. Kontakt de lokale
myndighetene, en gjenvinningsstasjon eller
butikken du kjepte produktet hos for mer
i jon om j inr
der du bor.
Nar du Ieverer inn produktet for

va ofera poslbllnatea de a prelua si elimina
gratuit aparatele vechi, cu condma ca aparatul
uzat sa fie de acelasi tip si s& aiba aceleasi
functii ca si cel recent achlzmonat

in magazlnele de vanzare cu amanuntul a
aparatelor electrice si electronice cu suprafata
de desfacere de minim 400 metri patrati sau la
punctele de colectare oficiale ale magazinelor
de vanzare cu aménuntul din imediata
vecinatate a acestora pot fi predate aparatele
e\ectnce $i electronice uzate de mici

i (sub 25cm la exlenor) gratuit si fara

kassering og ing, er
du med pa a beskytte miljoet.
Ved kjep av et nytt apparat kan det gamle
apparatet (forutsatt at det er I|keverd|g med det

niciun fel de obligatie, la cumpararea unui
aparat de acelasi tip.
inalntea eliminarii aparatului trebuie scoase
daca exista.

nye med hensyn til type og f
leveres inn og kasseres gratis hos
Sma i

X og
apparater (utvendige mal pa maks. 25cm) kan
leveres inn gratis pa folgende steder, uten
forpliktelse til kjop av et nytt tilsvarende
produkt: i detaljbutikker der salgsarealet for
elektrisk og elektronisk utstyr utgjer minst
400m2 eIIer pa et naerliggende
som detaljbutikken har

josta olet ostanut tdman tuotteen.

Kun havitat tuotteen virallisen kerdyspisteen
kautta, teet oman osasi asiamukaisen
kierratyksen ja ympaéristénsuojelun suhteen.
Ostaessasi uuden Ialtteen sen myyja

hushallssoporna. Eftersom elektriska
apparater kan innehalla farliga amnen
som kan skada miljon och ménniskors hélsa
om de kasseras eller forvaras pa fel satt maste
gamla elektriska apparater sorteras och
kasseras separat. Som slutanvandare ardu
skyldig att lamna in till ett

ja maksuttoman havitt: mlsen mikali

palautettava laite on tyypiltaa

toiminnoiltaan samankaltainen kuin uusi

ostettu tuote.

Vahmalsmyymalolhln ]OISSa on vahintaan 400
séhké- ja

allmant insamlingsstalle for kassering.
Information om insamlingsstéllen i din narhet
far du av de lokala myndigheterna, den lokala
atervinningen eller dar du képte produkten.
Nar du lamnar in dina gamla apparater till ett
allmant insamlingsstalle bidrar du till att
atervinna materialet och skona miljon.

Y
niiden
valmom ssa Iahelsyydessa voldaan palauttaa

k 4 piensahko- ja elektror
(ulkomitat korkeintaan 25cm) maksuttomasti ja
ilman velvoitetta samankaltaisen laitteen

godkjent.

Eventuelle batterier ma fijernes fra apparatet
for kassering.

Ved ikke-forskriftsmessig kassering av
apparater og batterier kan brukeren straffes
med sanksjoner iht. gjeldende lovgivning.

Teknisk Support

Hvis du har tekniske problemer med dette
produktet, ma du ta kontakt med var Support,
som du raskest kan na via var nettside
www.speedlink.com.

Vennligst oppevar denne informasjonen for
senere referanse.

Eliminarea necorespunzatoare a aparatelor,
bateriilor si acumulatorilor de catre utilizator
este sanctionata conform legislatiei in vigoare.

Asistenta tehnica

Daca aveti probleme tehnice cu acest produs,
va rugam sa va adresati serviciului nostru de
asistenta, accesibil cel mai rapid prin pagina
noastra web, www.speedlink.com.

V& rugam sa pastrati aceste informatii pentru a
le putea consulta ulterior.
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Helyezze a webkamerat az asztalra vagy a képernyére. A
behajthaté mechanizmust talpként vagy notebookhoz vagy
képerny6hoz valo rogzitésként is lehet hasznalini.

C: usB

szabad USB pomara A késziiléket automatikusan felismeri a gép
és par masodperc mulva hasznalhaté is.

Forditsa el a fokuszlencsét, amig éles nem lesz a kep

ALED-ek fé

éta

. Windows®: Az AmCap videdszoftver telepitéséhez helyezze be

a csomagban talalhaté CD-t a meghajtéba. Ha nem kezdédne el
magatol a telepités, akkor valassza ki a Windows® Explorerben a
CD meghaijtét és inditsa el a ,Setup.exe” programot.

. A szoftver telepitése utan a pillanatfelvétel gombot (Snapshot)
ithet

megnyomva képet készithet.

Vegye figyelembe, hogy video chathez kiilén mikrofon vagy headset
sziikséges.

-

. TomroBetoTE TNV Webcam emavw oTo Tpatéd fj atnv 086vn. O
TITUOOOHEVOG | OG HTTOPEI va Xpr i wg Baon
KaBWG Kal wg aTepéwan aTnv 086vN fj aTO YOPNTO UTIOAOYITTH.

ad

ZuvdéaTe To BUopa USB Tng Webcam oe pia eAeUBepn Siemragn
USB Tou utrooyioTr| oag. H cuokeun avayvwpieTal autopata
KOl JETA aTTO PEPIKA SEUTEPOAETTTA Eival £TOINN yia Xprion.

ol

MepioTpéWTe TO QaKS £0TIAONG, Ewg 6TOU AGBETE pia KaBapry
£IKOVa.

&

PuBpioTe T @wrtevotnTa Twv LEDs péow Tou TnAexeipioTnpiou
070 KaAWwdI0.

o

Windows®: Ma Tnv eykataoTaon Tou Aoyiopikou Bivieo AmCap,
ToTroBeTrOTE TO aTrecTaAuévo CD oTn povdda diokou. Edv n
eyKaTtaoTaon dev §ekiviioel autopara, emAéETe atov Windows
® Explorer T povada 8iokou Kal EKKIVIGTE TO TIPOYPapHa
~Setup.exe".

o

METE TV £yKATAOTAON TOU AOYIOUIKOU UIa TTHEST OTO TIARKTPO
OTIYMIOTUTIOU EVEPYOTIOIET It AYn QuToypagiag.

MapakaloUpe npocctta om yia auvoul)\ltg Bivteo xpeiadeate éva
ETTIPOTBETO HIKPOPWVO 1} AKOUOTIKA.

1. Umistéte webkameru na stil nebo na obrazovku. Sklapéci
mechanizmus Ize pouzit jako stojanek ¢i k upevnéni kamery na
obrazovku nebo na notebook.

ad

Zapojte konektor USB webkamery do volného portu USB v
pocitaci. Probéhne automaticka detekce zafizeni, jez bude
béhem nékolika vtefin pripraveno k pouziti.

ol

Otacejte zaostiovaci ¢ockou, dokud nedosahnete ostrého
obrazu.

o >

Windows®: Chcete-li nainstalovat software AmCap, viozte
dodavané CD do mechaniky CD-ROM. Nespusti-li se instalace
automaticky, zvolte v Prizkumnikovi systému Windows®
mechaniku CD-ROM a spustte program ,Setup.exe”.

B

Po instalaci softwaru mizete stisknutim tlacitka ,Snapshot*
pofizovat fotografie.

Dbejte na to, Ze k videochatu potfebujete také mikrofon nebo
nahlavni soupravu.

Jas LED diod regulujete pomoci kabelového dalkového ovladani.

1.

o

N

>

L

Coloque a webcam sobre a mesa ou no ecra. O mecanismo de
rebatimento pode ser utilizado como suporte ou para a fixagao
no ecra ou no computador portatil.

Ligue o conector USB da webcam a uma porta USB livre do seu
computador. O aparelho ¢ detetado automaticamente e esta
pronto a utilizar em poucos segundos.

Rode a lente de focalizagao até receber uma imagem nitida.

Regule a luminosidade dos LED através do comando remoto
do cabo.

. Windows®: Insira o CD de instalagao do software de video

AmCap na sua unidade de CD. Caso a instalagéo néo seja
iniciada automaticamente, selecione a sua unidade de CD no
Explorador do Windows® e execute o programa ,Setup.exe*.

Apos a instalagao do software, pressionar o botao de
instantaneos tirar4 uma fotografia.

Tenha em atencgdo que para realizar conversas de video necessita
de um microfone ou headset adicional.

1. Placer dit webcam pa bordet eller billedskaermen.
Klapmekanismen kan bruges som fod og som fastgerelse pa
billedskaermen eller en notebook.

. Slut kameraets USB-stik til et ledigt USB-interface pa din

computer. Enheden genkendes automatisk og er klar til brug
efter fa sekunder.

N

w

Drej fokuslinsen indtil du far et skarpt billede.

>

Reguler LED’ernes lysstyrke via kabelfjernbetjeningen.

.‘"

Wlndows@ Leeg nu den vedlagte CD ind i CD- drevet il

af AmCap- . Hvis i ikke
starter automatisk, udvmlger du dit CD drev i Windows® Explorer
og starter programmet ,Setup.exe”.

Efter installationen af softwaren udlgser et tryk pa snapshot-
tasten en optagelse.

Bemaerk venligst, at du har brug for em mikrofon eller et headset
for video-chats.

L

N

1.
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Placera webbkameran pa bordet eller pa bildskarmen.
Féllmekanismen kan anvéndas som fot eller for att fésta
produkten pa bildskarmen eller en notebook.

. Koppla webbkamerans USB-kontakt till en ledig USB-port pa din

dator. Apparaten upptacks automatiskt och kan anvéandas efter
bara nagra sekunder.

Skruva pa fokuslinsen tills bilden blir tillrackligt skarp.

Reglera LED-lampornas ljusstyrka med kabelfjarren.

Windows®: For att installera AmCap videomjukvara lagger du
medféljande CD i datorns CD-enhet. Om installationen inte
bérjar automatiskt véljer du CD-enheten i Windows® Explorer och
startar programmet Setup.exe.

Nar mjukvaran installerats kan du ta en bild genom att trycka pa
snapshot-knappen.

Kom ihag att det &aven kravs en mikrofon eller ett headset for
videochatt.

1. Aseta webblkamera poydalle tai kunnlla se tletokoneen

nayttoon. ayttaa
tai kameran voi kunnlttaa silla nayttdon tai kannettavaan
tietokoneeseen.

[

Liita webblkameran USB-j Joh(o tietokoneesi vapaaseen
USB-liitantaan. Laite tur jaseon
kayttdvalmis muutamassa sekunnissa.

4 kohdistuslins:
Saada LEDien kirkkauta johtokaukosa

Windows®: Aseta AmCap-video-ohjelmiston asennus-CD
tietokoneen CD-asemaan. Mikali asennus ei kaynnisty
automaattisesti, valitse Windows® Explorerista tietokoneen CD-
asema ja kaynnista ohjelma ,Setup.exe”.

Kun ohjelmisto on asennettu, Snapshot-painikkeen painaminen
kaynnistaa kuvauksen.

Videochat edellyttaa lisaksi mikrofonin tai kuulokemikrofonin
Kayttoa.

b

kunnes kuva on tarkka.

&>

imella.

o

o

1. Plasser webkameraet pa bordet eller pa skjermen.
Klappmekanismen kan brukes bade som fot og for a feste
kameraet til skjermen eller Notebook.

Koble USB kontakten pa webkamerael til en ledig USB-port pa
blir registrert og er klart til
bruk etter noen f’:'l sekunder,

4

ol

Vri pa fokuslinsen til du har et skarpt bilde.

&

Reguler lysstyrken pa LED-ene via kabelfjernkontrollen.

Windows®: Legg den medfalgende CD-en inn i CD-driveren for
& installere AmCap-videoprogramvaren. Dersom installasjonen
ikke starter automatisk, bruk Windows® Explorer og start
programmet ,Setup.exe” pa CD-stasjonen.

o

o

Etter installasjon av programvaren vil ett trykk pa Snapshot-
tasten utlgse et opptak.

Vennligst merk at du trenger en ekstra mikrofon eller et headsett
for videochat.

N

1.
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Puneti camera web pe masa sau pe monitor. Mecanismul
rabatabil poate servi ca picior de sustinere sau dispozitiv de
fixare de monitor sau laptop.

. Conectati stecherul USB al camerei la un port USB liber al

calculatorului. Aparatul este detectat automat, iar dupa cateva
secunde poate fi folosit.

Rotiti lentila de focalizare pana obtineti o imagine clara.
Reglati luminozitatea LED-urilor cu ajutorul telecomenzii cu
cablu.

Windows®: Introduceti CD-ul furnizat in unitatea CD-ROM a
calculatorului dv. pentru a instala software-ul video AmCap. Daca
instalarea nu incepe automat selectati unitatea CD-ROM in
Windows® Explorer si porniti programul ,Setup.exe®.

Dupa instalare se face o fotografie apasand pe tasta de
declansare.

Va reamintim ca pentru video-chat aveti nevoie de microfon si casti.

DO YOU KNOW THESE?

SIGNIUM
KEYBOARD - USB

The beneficial keyboard for PC newbies

and those with poor eyesight.

FAVO
COMFORT MOUSE - BLUETOOTH®

Pairs with various operating systems
and multiple devices.

PHANTOM HAWK
FLIGHTSTICK

Makes flight simulations an authentic
experience.

GANTRY
PORTABLE STERED SPEAKER —
BLUETOOTH®

ey

DESCANO
ERGONOMIC VERTICAL MOUSE

Thanks to the verlical shape the wrist
slays in a healthier position.

PECOS
POWER BANK - XL

o[

The PECOS charges your portable devices
easily wherever you are,

VIRTUIS
ADVANCED GAMING KEYBOARD

The keyboard comes with impressive
software and configuration options.

SNAPPY®
PORTABLE SPEAKER — BLUETOOTH®

-

Delivers rich audio and powerful bass on  Don’t be fooled by its size: the SNAPPY®

your BLUETOOTH® device.

speaker convinces with stunning sound.

® 8 www.spoediink.com @ =

PlayStation and PS3 are registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. This product is neither licensed nor
endorsed by Sony Computer Entertainment Inc. Al trademarks are the property of their respective owner.
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